Trendgeek ®* Manuel d'utilisation

Projecteur astronaute avec haut-parleur TG-135
Projection de nébuleuses et d'étoiles colorées

Ce produit n'est PAS un JOUET et ne convient PAS aux ENFANTS.

Avant d'utiliser I'appareil pour la premiére fois, veuillez lire attentivement le
manuel d'utilisation et les consignes de sécurite.
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Conservez soigneusement ce manuel d'utilisation pour pouvoir vous y
référer ultérieurement ou échanger le produit. Faites de méme avec les
accessoires d'origine de ce produit. En cas de garantie, veuillez contacter
le revendeur ou le magasin ou vous avez acheté ce produit.

Profitez de votre produit. * Partagez votre expérience et votre
opinion sur I'un des portails Internet bien connus.

Les caractéristiques techniques peuvent étre modifiées sans préavis -
veuillez vous assurer que vous utilisez le dernier manuel disponible sur le
site web du fabricant.
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Consignes de sécurité

e Respectez les consignes de sécurité avant utilisation. e Ceci n'est pas
un jouet — surveiller les enfants. e Ce produit contient un laser. Evitez tout
contact direct avec le faisceau laser et les effets lumineux de la LED. e
Utilisez I'appareil uniguement conformément a ces instructions. e Usage
intérieur uniquement. e Toute modification ou altération du produit
compromet sa sécurité. Attention, risque de blessure ! e Seules les
modifications et réparations du produit ou de ses accessoires sont
autorisées par le fabricant . e N'ouvrez jamais le produit sans autorisation.
e Ne tentez jamais de le réparer vous-méme ! e Manipulez le produit avec
précaution. |l peut étre endommagé par des secousses ou une chute de
faible hauteur. ¢ N'immergez jamais le produit dans l'eau ou tout autre
liquide. e Sous réserve de modifications techniques et d'erreurs. e
Avertissement concernant la pile : Une utilisation incorrecte de la pile de la
télécommande peut provoquer un incendie ou des bralures chimiques. La
pile peut exploser en cas de dommage. e Conserver dans un endroit sec
et aéré. Eviter 'humidité et les températures élevées. Les batteries ne
doivent pas étre exposées a une chaleur excessive ni a la lumiére directe
du soleil. Si la batterie semble gonflée, fuir ou étre endommagée, cesser
immediatement d'utiliser 'appareil.

Laser de classe 1

Ce produit est conforme a la classe laser 1 telle que définie dans la norme
IEC 60825-1. Utilisé conformément a sa destination, il ne présente aucun
danger lié au rayonnement laser.

Clause de non-responsabilité

® Technaxx Deutschland ne pourra en aucun cas étre tenu responsable
de tout dommage direct, indirect, punitif, accessoire, spécial ou consécutif,
aux biens ou a la vie, ou d'un stockage inapproprié, quel qu'il soit,
découlant de I'utilisation ou de la mauvaise utilisation de ses produits.
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Caractéristiques

Projection du ciel étoilé et de la galaxie

14 projections haute définition aux couleurs meélangées
Télécommande pour les modes, I'éclairage et le réglage des couleurs
Enceinte Bluetooth 3W

Présentation du produit
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1 |Laser/ étoiles 2 | Projecteur de nuages/nébuleuses
a LED
3 | Conférencier 4 | Nuage/nébuleuse LED
(marche/arrét)
5 [Nuage LED et |laser|6 |Laser/ étoiles (marche/arrét)
(marche/arrét)
7 | Connecteur d'alimentation
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Télécommande

Allumer/Eteindre toutes les
lumiéres

Nuage/nébuleuse LED

Volume -

Mode

1. Maintenez la pression pendant 3
secondes pour activer le mode
bruit blanc

2. Appuyez brievement deux fois
pour obtenir un nuage statique

3. Appuyez brievement sur le
bouton dynamique du nuage

Nuages + Lumineux

Lecture/pause de la musique

nuages verts

Nuages rouges

Nuages rouges et bleus

Nuages rouges et verts

Arrét automatique aprés 1 heure

Arrét automatique aprés 0,5 heure

13 | Laser / Etoiles 14 | Les nuages se déplacent plus
vite

15| Volume + 16 | Nuage - Sombre

17 | Prochain morceau 18 | Les nuages se déplacent plus
lentement

19 | Nuages bleus 20 | nuages verts et bleus

21| Arrét automatique aprés 2

heures
Marche/Arrét

Pour mettre I'appareil en marche, branchez le connecteur d'alimentation a
I'arriere. Utilisez le cable USB fourni avec un adaptateur secteur USB*
(*non fourni).

L'appareil s'allumera automatiquement. Les modes laser/étoiles,
nébuleuse et haut-parleur sont activés par défaut.

Pour éteindre les lumiéres, appuyez sur le bouton (5) a l'arriere et
maintenez-le enfoncé ou appuyez sur le bouton (1) de la télécommande.
Le mode veille reste activé jusqu'a ce que vous débranchiez le cable USB
pour pouvoir étre contrélé par la télécommande.
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Connexion Bluetooth

Pour connecter I'enceinte en Bluetooth , ['appareil doit étre branché sur une
source d'alimentation. Recherchez et connectez votre smartphone a
I'enceinte « TG-135 ».

Pour déconnecter I'enceinte, dissociez-la dans les paramétres Bluetooth
de votre smartphone.

Volume
Pour régler le volume, utilisez votre smartphone ou appuyez sur le bouton
Vol — ou Vol + (3/15) de la télécommande.

Laser / Etoiles
Pour activer ou désactiver le laser/les étoiles, appuyez brievement sur le
bouton (6) a I'arriére ou sur le bouton (13) de la télécommande.

Nuage/nébuleuse LED

Pour activer ou désactiver le nuage LED / nébuleuse, appuyez et
maintenez le bouton (5) a l'arriere ou appuyez sur le bouton (2) de la
teléecommande.

Pour changer la couleur du nuage/nébuleuse LED, appuyez sur le bouton
(4) a l'arriére ou sur le bouton (7/8/9/10/19/20) de la télécommande.

Pour modifier la vitesse du nuage/nébuleuse LED, appuyez sur le bouton
(14/18) de la télécommande.

Pour modifier la luminosité du nuage/nébuleuse LED, appuyez sur le
bouton (5/16) de la télécommande.

Programmeur / Minuteur

Pour programmer la minuterie, appuyez sur le bouton (11/12/21) pour
activer le nuage LED et le laser. Les lumiéres s'éteignent automatiquement
aprés 0,5 heure, 1 heure ou 2 heures.

Téte / Projecteur

La téte est maintenue en place par des aimants. Elle peut étre déplacée
pour ajuster I'angle du nuage de LED et du laser.

Remarque : Attention, la téte peut se détacher et endommager le
projecteur et le laser.

PRUDENCE
¢ Ne pas immerger dans l'eau ou tout autre liquide.
e Gardez l'appareil hors de portée des enfants, sauf sous surveillance.
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Spécifications techniques

Version Bluetooth V5.0
Distance de transmission ~10 m (espace ouvert)
Bluetooth Bande de fréquence 2,4 GHz
Puissance de transmission rayonnée max. 2,5 mW
Haut-parleur 3W /40
Classe laser 1
Longueur d'onde du laser | 532 nm
Distance optimale <5m
Contréle Boutons ou télécommande

Alimentation électrique CC5V/1A
Connecteur d'alimentation Bouchon creux 5,5 x 2,5 mm

Domaine d'application En intérieur (dans un environnement sombre)
Température de fonctionnement | 10-40°C
Couleur Blanc / bleu
Matériel ABS + PC
Poids / Dimensions 3959/12,5x12x23,3cm
TG-135, telécommande, cable de

Contenu de l'emballage chargement, manuel d'utilisation

Pris en charge

No. de téléphone pour le support technique: 01805 012643 (14
centimes/minute d’'une ligne fixe Allemagne et 42 centimes/minute des
réseaux mobiles). Email gratuit: support@technaxx.de

Le numéro d’assistance téléphonique est disponible du lundi au vendredi de
9h a 13h etde 14h a 17h!

En cas d'anomalie ou d'accident, contactez : gpsr@technaxx.de

Nettoyage et entretien

e Nettoyez I'appareil si nécessaire avec un chiffon humide. N'utilisez pas de
produits nettoyants ni de solvants. e Assurez-vous qu'aucune eau ne puisse
s'infiltrer dans l'appareil. L'infiltration d'eau dans un appareil électrique
augmente le risque d' électrocution ou d'endommagement de I'appareil.

Déclaration de Conformité
Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG déclare par la présente
c € que l'équipement radio de type TG-135 Prod. 1D.:5470 est
conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la
déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse Internet
suivante : www.technaxx.de/reseller
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Elimination
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Mise au rebut de 'emballage. Mise au rebut de I'emballage selon
le type.

Mise au rebut du carton dans les déchets de papier. L'aluminium
doit étre collecté pour étre recyclé.

Mise au rebut des anciens équipements (valable dans I'Union
européenne et dans les autres pays européens avec collecte
séparée (collecte des matiéres recyclables) Les anciens
eéquipements ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers
I Chague consommateur est tenu per la loi de se débarrasser des
anciens appareils ne fonctionnant plus séparément des déchets
meénagers, par ex. dans un point de collecte municipal ou de
quartier. Cela garantit le recyclage des anciens appareils et permet
d’éviter les effets négatifs sur 'environnement. Pour cette raison,
les appareils électriques sont marqués du symbole illustré ici.

Les piles et les batteries ne doivent pas étre jetées avec les
déchets ménagers ! En tant que consommateur, la loi vous oblige
a apporter toutes les piles et batteries rechargeables, qu’elles
contiennent ou non des substances nocives*, dans un point de
collecte de votre commune/ville ou chez un revendeur, afin
gu'elles puissent étre éliminées dans le respect de
'environnement. Peut étre éliminé dans le respect de
I'environnement.

* marqué avec:. Cd = cadmium, Hg = mercure, Pb = plomb.
Renvoyez votre produit a votre point de collecte avec la batterie
installée et uniquement déchargeé!

Fabriqué en Chine

Distributeur:
Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG
Konrad-Zuse-Ring 16-18,
61137 Schoneck, Allemagne

Projecteur astronaute avec haut-parleur TG-135
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